Pogovorl

Posawska. V listu ni¢, na platnicah nié:
gotovo Vam beli glavo, zakaj neki to? In
celd, ko smo razven drobnih pesmic Vasih
prejeli prav laskavo pisanje o .pogovorih*!
Prav zel6 nas veseli, ne toliko, da ste zado-
voljni Z njimi, marve¢, Ce je res, kakor trdite,
da kaj koristijo. Prav se nam to zdi radi tega,
ker gotovo ni prijetna dolZnost grajati ali
obsojati kaj; saj vemo, da bo bolelo tega,
onega, ki je v najbolj8i svesti poslal svoj
izdelek, ¢éeS, da ga ni boljSega. Ce torej nase
pisanje le kolickaj koristi, nam je to v naj-
vecje veselje. — Kaj pa Vase pesmice ? Kakor
ste videli, je ze nekatere prinesel poprej nas
list. Tudi zadnje in predzadnje se bodo dale
uporabiti: samo treba potrpeti. Ce denemo
dve, tri v list, je Ze poln, in potem se mora
hoce$ noceS drugo odloziti. — V jedni pesmi
— predzadnji — nam je neumevno, kako
morete peti, da ,nosite v srcu otve skrite*!
Ali ste pomislili, kaj se pravi ,otva — utva‘?
Sicer se Vase pesmi beré gladko, — misli
so lepe in poetiSke; kar nam posebno ugaja,
je lepi slog . . . I, veliko nasih sicer dobrih
in blagih mladih pesnikov je ravno v besedi
tako okornih, tako s silo veZejo besedo, da
zato pevajo véasih ne samo neokretno, ampak
tudi nezmiselno. Naposled Vas opozarjamo
na nekaj sicer prav malega, a ne malen-
kostnega, na locila: vejice, pike, podpicja.
Pravimo: malenkostno ali vendar potrebno,
ker je veckrat odvisno od njih, kako umeti
to ali ono misel in njih sestavo. — Za sedaj
torej: potrpljenje!

Bogomil # 7. In kaj pore¢emo Vam?
Imamo tudi Vasih pisem in pesmic veé —
sevé tudi vse brez datuma. Pred meseci smo
Vam Ze izpregovorili par besedij in povedali
svoje misli o pesmih in o Vasi pesniski zmoz-
nosti. Kar smo trdili ondi, velja 8e sedaj: zmoz-
nosti imate lepe — dobrih mislij tudi dovolj,
Se ve¢ dobre volje. A popolne in za natisek
v listu Vase pesmi $e niso. Ce jih denemo
kar tu v ,pogovore®, bodete, upamo, zado-
voljni pa tudi prepri¢ani, da trdimo istino.
Sicer kaZejo vse, da ste boljsi pesnik pri-
povedovalec — epik, kakor lirik. Ne, ka-
kor bi ne bilo mislij in custev v Vasih
pesmih, a preve¢ sile, premalo lahkote in
preprostosti. Denimo tukaj kar prvo:

Narocitew.

0j letite drobne ptice

Tja na Kranjsko, na Gorenjsko!
0Qj letite lastavice

Tja pred hiso mi slovensko,
Zunaj hiSe pa obstojte,

Pesem zalostno zapojte:

,Tam v dezeli dalni Lastnega jezika

Ob potoku On ne duje
Se sprehaja zalni Kazen prevelika!
Sin vas v joku, Q) zdihuje:

Pesmi zalne krozi
Zmir o komu,
Vedno njemu tozi
Se po domu.

,Pridi ura, pridi,
Da zlo mine

Da spet revez vidi
Rodne sine.**

Stojte ptice, ne nesite
Porocila mi Se k domi!
StariSem le sporodite:
~Dobro mi je, bolje bo mi*
Da trpel Se drug bi z mano?
Ne! sam raji nosim rano.

Ako na tujem kak junak v je¢i naroca
ticam, da naj hité domov ter nesejo pozdrave,
tedaj je to prav navadna oblika poste pri
pesnikih. Naroéitev mora biti pad taka, da
si jo tice lahko zapomnijo, da jo res_tako
zapojo, kakor treba, da ganejo srce. Zalni
sin . . . zalna obleka, Zalna pesem, no! to
se ze reCe — ali: zalni ¢lovek, ki se ,v
joku sprehaja®, nam je nova stvar. ,Pesmi
zalne krozi Zmir o komu® — -— vesela
pesem se zakrozi, toda: ali Zalna pesem na-
vadno ni okrogla. Pa kaj hocete reéi: zmir
0 komu . . . slovni¢no napa¢no in tako —
né! — nepoetiéno. — Kazen prevelikal* —
¢e kdo stori doma kaj hudega in je izgnan
na tuje — da, to je kazen res velika: toda
¢e drugod prostovoljno Zivi, dela, udi ali kar
Ze, to vendar ni kazen. Ta-le: ,Oj zdihujef
nas kar ni¢ ni pripravil, da bi éutili kako
usmiljenje z Vami, ker je tako nekam pri-
siljen vzdih, samo, da se veZe z: on ne
¢uje. In kaj vzdihuje? ,Da bi prisla ura, da
revez vidi zopet — rodnt sine® —. Rodne
brate, mislite, ne? Pa zavoljo rime ti vendar
ne postanejo ,rodni sini“. Koncem pa ste
zopet preklicali svoje narocilo, ker, kakor
smo rekli, ste prejénje dute le nekako s silo
poiskali in povedali ,Dobro mi je, bolje bo

mi® . . . to je sicer kratko, a prepodomade
reéeno. (Dalje.)




Pogovorl

Bogomil » T. (Konec.) .Nezadovoljni
pevec” je pa¢ $e¢ mlad, ¢e ,mu Zival —
pegaz preved maha, da k muzam vroce moli
— svojim patronam“ —. Ce bi hoteli vso
to pesem pregledati na drobno, narastlo bi
pisanje za dva .pogovora“. Najprej ideja ni
ni¢ posebnega. Mlad pesnik, katerega so
muze ,pritrdile vrhu sedla® pegazu, ni z njim
zadovoljen, ker se le-ta ,slabo vede®. Ker
vidi, da Z ,njim ne pride do namena, da za-
sluzi Z njim si imena — bo planil se sedla.”
— Zato zleze res raz konja, ga priveze .k
plotu®, pa se spravi ,sréan vrhu dreva, hra-
sta, kjer slavec, kos in drozg prepeva®. Od
teh se hoce nauditi petja. Poslusa, zamakne
se, a ,tu jo stakne: Z drevesa — pade —,
revez spet je“. — Pa Se nogo si zlomi —
konj pa, Pegaz, mu je med tem usel, dasi
ga je privezal .k plotu®. In mordla vsega tega
je: ,Naj s svojim vsak se zadovolji!* Ljubi
gospod Bogomil, prosimo Vas, berite to . pe-
sem* prav trezno, pa glasno in brez sebic-
nosti: stavimo, da se bodete sami zasmejahi
tej rimani (ali smemo reéi?) neumnosti. Da
niste v zadregi za besedo, za rimo, se vidi.
Je-1i pa beseda tudi na mestu, je-li dostojna
in pravilna, — se nam zdi, premalo vprasate
in pazite. Sicer v drugem pismu — zna Bog,
je-li preje prislo ali pozneje kakor prvo
imenovano, ker je brez datuma — sami ne-
kako pravite, da se Vam zdé ,pesmice tako
nepopolne, ko jih prebiram, da me je malone
sram®. In zato ste jih poslali Se nekaj, o
katerih upate, da so boljSe. Med njimi je:
wPomlad — Oda.* To bo nekaj! Kar sém jo
denimo, da jo castiti bralei imajo kar celo.

Pomlad.
Oda.

Prisla je .. ,; hladen jej zefir
Pripravlja pot cvetlicno,
Gospod iz mesta, #z gor pastir
Proslavlja devo licno,

Ki v nedrijah ino nakitih,
Prinasa cvetk nam plemenitih.

Prisla je...! Njej v cast glasen Sum
Nastal je med drevesi,

In spustil s cvetoy je profum,

Zjasni se na nebesi,

Zasmeje cela se narava,

In z grl se cuje: bodi zdrava,

Krasin in mil je njen obraz
In arobna obleka,

Ljubezni je, miru izraz,

Da gane Se Cloveka,

Ki spomni spet se dobe zlate,
Ko gleda, deva krasna, vate.

V' ljudeh vseh vZigas sladki up
Z milobnim nasmehljajem,
Odstranjas s src nevarni strup,
Pomoc delid3 vsem krajem;
Odpres zaklad svoj bogatinom,
Kot ga odpiras reve sinom.

Raduje te se siromak,

Ker sladko ga tolazis,
Radostno v te zre deklic vsak,
Ker srca ne#na blazis,

Vesel te ¢aka moz osivel,

S prihodom tvojim bo ozZivel.

A ¢arovita ti spomlad,

Ti deva velicastna,

Ki nam prinasas sladkih nad
In srcem Cuvstva slastna,

Li srca so nenasitljiva,

Li wigred si tako minljiva?

Posut je s cvetjem ves njen pot,
A jedva se pribliza,

(Odide hipoma od tod.

Njen pot se z drugim kriza,

Ki ne prinasa veC nam cvetja

In ne vsiljuje peveem petja!

Odsla je . ..! Slednji njen smehljaj
Bil zvrhan je bolesti,

In ko minol je ta migljaj,

Spet bol nam drug je zvesti,

In oj! spomin na sreéne dneve
Mnozil nam bo nebrojne reve!

»Potrudil sem se kolikor mogoce in ozi-
rajo¢ se na Vade priporoéilo v ,Pogovorih®,
nisem mogel zaslediti znatne pomankljivosti.“
Tako ste nam pisali o svoji odi. In kaj naj
recemo mi? 3

Priznavamo, prav res priznavamo, da ste
se potrudili in — utrudili. Gledali ste na
merjenje zlogov, na lepo rimo in temu vsemu
ste zadostili dobro. Kaj pa zlog, — Kaj pa
misli > Ideji bi ne bilo ni¢ redi. Katerega
kolickaj poetisko nadahnjenega srca ne vzbudi
pomlad s svojo mikavnostjo, s svojim Ziv-
Ijenjem! In Vi ste celo odo nji posvetili. ,,0d
imamo Slovenci 8e jako malo®, pravite, in
»Castno in dobro bi bilo, da se kdo posveti
tej stroki lirike.* Tudi temu Vam pritrju-
jemo iz cele duSe. In kaj je oda? Pesem, s
katero pesnik hoce vzviSeno osebo, ali po-
osebljeno stvar, katero nagovarja, posebno
povelidevati s tem, da z vneseno, navdu$eno
in navduSevalno besedo izraza svoja Custva,
in jednaka vzbuja v bralcu. Pravimo z vzne-
seno, seveda tudi umetno besedo. Tudi za to
ste se ,potrudili, kolikor ste se mogli*. A
vse to: rima, stopice; lepe besede so Vas
zapeljale, da ste celokupnost mislij pustili v
nemar, sploh: zvezali lepo kopico lepih be-
sedij, ki pa bralca ne morejo navdusiti, marveé



véasih celd pripravijo v smeh. Malo po-
glejmo! Ne bomo delali opazk, samo na ne-
katere vrste naj opozorimo; kaj da mislimo,
uganete pa¢ sami.

Ki v nedrijah (!) ino nakitih (?)
Prinasa cvetk nam plemenitih. —

In spuhtel s cvetov je profum (!!),
Zjasni se ma nebesi (?)

yprofuna® ali kako?

Zasmeje cela se narava
In z grl se ¢uje: bodi zdrava.

0Od

obleka (!)
Ljubezni je, miru izraz (%)

Odstranjas s src nevarni strup (})
Pomo¢ deli§ vsem krajem (?)

Li srca so nenasitljiva,
Li vigred si tako minljiva?

Preberite sploh celo predzadnjo kitico —
pa prestavite v prav prozaji¢no prozo .. .!

Smehljaj
Bil zvrhan (!) je bolesti . . .

In v smehljaju vidite ,migljaje in spomin
na pomlad Vam bo mnoZil nebrojne reve®?
UboZec!

Toda kam bi prisli, ¢e bi hoteli izpolniti
Vam Zeljo, da o vsakih teh petnajst pesmic zi-
nemo posebej. Morate se Ze zadovoljiti z
bolj kratko oceno drugih. NajboljSa se nam
zdi ,Junakova izpoved“, Ceprav ne vemo,
zakaj ste jo imenovali ,izpoved®. ,Pred Sod-
nikom* je sicer lepa misel — a zoper upanje
kriéansko je, ¢e sklepate: ,,Zastonj — gotov
poraz!“ Znate tisto: Jesu — ne me perdas

illa die? ,Tolazba“, katera se Vam zdi naj-
bolja, in ,Moja zvezda®, katero tudi bolj
cenite nego druge, imata vsaka svoje ne-
dostatke. Da bi videli iz tujine, v Kkateri
po drugih pesmih zdihujete, v kraj, ,Kjer
mati draga Pred hiSico poseda“, ne veru-
jemo, ker bi ne bili potem v posebni tu-
jini. Kot radostno ozira Se ptica v lastno
gnezdo, Tako i jaz opazam Marljivo svojo
zvezdo.* Naj je ze zvezda marljiva — ali
ste Vi, ki jo opaZate, toda ozirati se vanjo
— kakor ptica v gnezdo — to je pa res
originalno! — , Nauk®, katerega v naslednji
dajete, bi bil dober samo na sebi, ko bi ne
bil preve¢ — lesen. V  Potoku“ ste zbrali
menda vso svojo fantazijo. Sicer je to na-
ravna prikazen, in lepo bi se bralo, ko bi
mesto v verzih spisali ,romanje“ potoka v
vzneseni, nevezani besedi. — ,Morska voda
— Clovek®: tertium comparationis ni prav
pravilen, ker ni niti dogmatiéno resnicen in
tudi ne naravoslovno.
Slana morska voda

Dviga se v oblake,

Pitna spet postane,
Prosta soli vsake.

Srca dviga kvisko
Clovek beden — greden,
Prost i on postane:

Bed i grehov resen.

Tako! Pomislite te besede in sodite sami.

Na dolgo smo govorili. Upamo, da smo
Vas zadovoljili vsaj s tem, da smo nekaj
ved rekli. Ali smo Vas zadovoljili s tem,
kar smo rekli, ne vemo, A iz najboljsega
namena je bilo, in Zelimo le, da bi ne obu-
pali ter ne izrocili reki P. svojih izdelkov,
¢e§: Naj pocivajo! Cez leta morebiti jih vza-
mete v roko, nekaterim se bodete smejali
sami, druge malo popravili, in tako bo more-
biti marsikako dobro zrno oteto. Zdravi!

DruZba sv.Mohorja je izgotovila knjige
za 1. 1898. in jih je jela razposSiljati. So pa te-le:

1. Zgodbe sv. pisma. V. snopié. — 2, Veliki
katekisem. — 3. Na$ cesar. Jubilgjna knjiga. —
4. Poljedelstvo. 11. snopi¢. — 5. Slovenske Vecer-
nice. 51. zvezek. — 6. Koledar za leto 1899.

Ocene teh knjig objavimo, éim preje bomo mogli.
Ze sedaj pa lahko refemo, da so v ¢&ast odboru
drustvenemu kakor tudi narodu slovenskemu.

Matica Hrvatska je razposlala pred kratkim
izvestje za upravno leto 1897. — Knjige za 1. 1898,
bodo kmalu dotiskane in se bodo jele razposiljati
okoli novega leta. Bo jih pa 12, in sicer devet dru-
Stvenih knjig in troje nakladnih knjig za zniZano
ceno. So pa te-le:

1. Hoid: Slike iz oblega gemljopisa (Rusija);
2. Rabar: Poviest najnovijega vremena od god.
1815. do god. 1878.; 3. Lobmayer: Coujek i nje-
govo gdravlje; 4. Neméié: Izabrana djela. Uredio
i uvod napisao Mil. Srepel; 5. Sienkiewicz: Pripo-
wiesti. Preveo 1 uvodom popratio Iv. Gostisa; —
6. Kranjéevic: Izabrane pjesme; 7. Tomic J. E.:
Zmaj od Bosne. Pripovijest. Drugo izdanje. 8. Mu-
labdié. Zeleno busenje. Pripovijest; i 9. Leskovar:
Sjene Ijubavi. Pripovijest.

Knjige nakladne so: 1. Ksenofon: fga-
brani spisi. Dio prvi. Preveo i uvodom popratio
Stjepan Senc (cena za Clane ,Matice® 1 goldinar);
2. Srepel: Rimska knjifevnost (cena za Clane ,Ma-
tice® 60 kr.); i 3. Hrvatske parodne pjesme. Dio
drugi: Muhamedovske pjesme. Knjiga prva. Uredio
dr. Luka Marjanovi¢ (cena za ¢lane ,Matice® 1 gld.
50 kr.).




